Odcinek nr 96 - Angela ist eine schone Frau.

diese - ta

dieser - ten

dieses - to

K: Hallo Mistrzu Jezykowy!

D: Hey Karolina!

K: Hi Daniel! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Mam matego kota.
D: Ich habe eine kleine Katze.

K: Sag bitte: W srode odwiedzam mojego przyjaciela.
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D: Am Mittwoch besuche ich meinen Freund.
Karolina, und wie sage ich mojego dobrego przyjaciela?

K: Daniel, zapamietaj - po mein, dein, sein, itd. oraz po kein - przymiotnik ma zawsze
taka koncéwke jak po rodzajniku nieokreslonym ein, eine.

D: Faktycznie, to sie nawet rymuje! Kiedy mamy mein, sein, dein, to przymiotnik jak po ein!

K: Haha. Ja, sehr gut! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Odwiedzam mojego dobrego
przyjaciela.

D: Ich besuche meinen guten Freund.
K: Widze jego starg kolezanke.
D: Ich sehe seine alte Kollegin.

K: Kochacie Wasze kochane dzieci.

D: Ihr liebt eure lieben Kinder.
Karolina, und wie sage ich: Ich helfe naszym kochanym przyjaciotom?



K: Ich helfe unseren lieben Freunden.
D: Lieben?

K: Genau! Das ist sehr leicht, jezeli mochtest du sagen etwas im Dativ, a Dativ
odpowiada na pytanie...

D: Komu? Czemu?
K: Das stimmt! W Dativie przymiotniki zawsze majg koncéwke ‘-en’. Ist das leicht?

D: Ja, wow! Das ist sehr leicht! W koncu cos leicht ;) Obojetnie czy po rodzajniku
nieokreslonym ein, eine czy po okreslonym der, die, das?

K: Ja, genaul! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Ona pomaga swojej kochanej mamie.
OOa

D: Sie hilft ihrer lieben Multter.

K: Angela jest tadng kobietg.

D: Angela ist eine schone Frau.

K: To byt dobry film.

D: Das war ein guter Film.

K: Ogladam dobry film.

D: Ich sehe einen guten Film.

K: Madry mezczyzna pracuje w Instytucie Lingwistyki.

D: Der kluge Mann arbeitet beim Instytut Lingwistyki. To chyba byto o mnie :)

K: Ales Ty skromny:) Jedziemy dalej. (Te) sSwieze kwiaty sa tadne.



D: Die frischen Blumen sind schon.
K: To jest tadny dom.

D: Das ist ein schones Haus.
Karolina, ‘to jest ten tadny dom’, to bedzie: ‘Das ist das schéne Haus.’. Ja?

K: Ja. Swoja droga... Aby powiedzie¢ ten dom, mozesz uzy¢ rodzajnika okreslonego
der, die, das, czyli ‘das Haus’, lub powiedzie¢ ‘dieses Haus’.

D: ‘Dieses’ to ‘ten’?

K: Ja. To pokazuje dobitniej, ze to jest ten - wtasnie ten - dom. ‘Diese Frau’ to ta
kobieta.

K: Lieber Teilnehmer, sag bitte: Ta Pani ma 31 lat.
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D: Diese Frau ist einunddreilRig Jahre alt.

D: Karolina, a ten Pan i to dziecko? Auch diese?

K: Nein, Daniel. Zaimek ten przybiera koncéwki genau jak rodzajniki. Das ist die Frau.
Diese Frau.

D: Das ist der Mann. Dieser Mann. Das ist das Kind. Dieses Kind...? Ach... dlatego auch
‘dieses Haus'. Ja?

K: Ja, sehr gut! A jak bedzie ‘Ci znajomi’?
D: Das sind die Freunde. Diese Freunde?

K: Ja, prima! | tak jak juz méwitam, ‘diese’ oraz przymiotnik za nim stojgcy odmienia
sie przez przypadki dokladnie tak jak rodzajniki ‘der, die, das’. Ist das klar?

D: Na... Ich weiB es nicht. Uben wir?

K: Ja, klar, wir iiben! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Ten mezczyzna jest stary.



D: Dieser Mann ist alt.

K: Znasz tego starego mezczyzne?
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D: Kennst du diesen alten Mann?

K: Widzisz ta tadng studentke?

D: Siehst du diese schone Studentin?

D: Karolina, jestem pod wrazeniem. Ich kann schon so viel auf Deutsch sagen!
K: Ja, das stimmt! Du sprichst schon sehr gut Deutsch!
D: Gut, weil’t du... In einer Stunde habe ich einen Termin mit Lukas...

K: Ja, klar! Wir machen schon eine kleine Pause!

Lieber Teilnehmer, jest to najwyzszy czas, aby ¢wiczy¢ Deutsch z obcokrajowcem.
Pamietaj o regularnych éwiczeniach, ktére otrzymujesz mailowo od naszego native
speakera oraz umow sie na diuzszg konwersacje mit dem Deutschen w dziale
Konwersacje na naszej platformie, aby poéwiczy¢ swoje umiejetnosci.

Tschau!
Tschuss!



